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SHOWER|PROTECT®



SHOWER|PROTECT®

DUSCHGLAS MIT DAUERHAFTER BRILLANZ

Dauerhafte Feuchtigkeit, kalkhaltiges Wasser, Shampoos und Warme setzen herkdmmlichen
Glasoberflachen stark zu - das Glas altert, wird stumpf, rau und fleckig. Mit dem neuen
ShowerProtect®-Duschglas kommt ein kompakter Alleskénner fiir jedes Zuhause in lhr Bad, denn
mit ShowerProtect® entgehen Sie der sichtbaren Alterung eines herkémmlichen Duschglases.

Die besonderen Eigenschaften von ShowerProtect® vereinen maximale Korrosionsbesténdigkeit
mit leichter Pflege und Reinigung. Durch das innovative Glasveredelungsverfahren verbindet
sich die Schutzschicht unlésbar mit dem Duschglas. Das Ergebnis — eine glatte Oberflache und
dauerhafte Brillanz.

ShowerProtect®-Duschgliser schlieBen die unsichtbaren ,Poren®im Glas und beugen der Triibung
und Oberfldchenrauigkeit vor. Durch diesen Prozess konnen Kalk- und Seifenreste gleichmafig
leicht mit einem feuchten Tuch entfernt werden.

KLARE ARGUMENTE ———

e Korrosionshestandig, d.h. herausragender Schutz gegen
Einfliisse von Kalk, Hitze und Shampoo

e Spiirbar leichte Pflege — miihelose Entfernung von
Verschmutzungen mit normalen Haushaltsreinigern

e Dauerhafter Glanz und Brillanz

e Uneingeschrankter Einsatz im Privat- und Objektbereich
durch individuelle Fertigung

e Als Riickwandverkleidung im Nassbereich einsetzbar
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PONTEREPendeltirband

PONTERE

Eleganz trifft Einfachheilt

Elegance meets simplicity
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I B PONTEREPendeltiirband4wing door hinge




PONTEREPendeltlirbandd

Stilvolles Design
muhelose Montage

stylish design - effortless assembly

Das neue PONTERE+ ist die zweite Generation unseres beWéhrieov PONTERE+ is the second generation of our proven classi
Klassikers. Es zeichnet sich durch zahlreiche Innovationen unch®etaitrised by numerous innovations and improvements in detal
verbesserungen aus. Es ist ein dsthetisches und funktionales Highlighttfétic and functional highlight for customised solutions in the
individuelle Losungen im hochwertigen Objekt- und Privatbereichuality commercial and private sectors.

Bei der Entwicklung der neuen Duschtiirband-Serie stand eine &ffektivisveloping the new shower door hinge series, the focus wa:
schnelle und fachgerechte Montage im Fokus. Deshalb wirdfedigve, fast and professional installation. This is why the zero pos
Nullposition von aufRen prazise eingestellt. Die neue Kappensethmécisely from the outside. The new cap technology enables too
ermoglicht eine werkzeuglose Montage und Demontage (z.Bstatation and removal (e.g. for servicing).

Servicefall).

Neue, zeitgeméafRe Ober &chen, passend zu den Trends namiaftercontemporary surfaces, matching the trends of well-knc
Badarmaturenhersteller, runden die hohe Qualitdt des Systeémshalom bathroom tting manufacturers, round off the high qualit
Damit bietet PONTERE+ ein Héchstmald an Wirtschaftlichkeie syedem. PONTERE+ therefore offers maximum cost-effectivene
Servicefreundlichkeit fir den Einsatz im Privat- oder Hotelbereiakase of servicing for use in the private or hotel sector.

 Tragféhigkeit (2 Béander): max. zulassiges Gewicht: 50 kg, ¢ load capacity (2 hinges): max. permissible weight: 50 kg,max.

max. Tur Ggelbreite: 1000 mm
* Glasdicke: 6/8/10 mm
+ Offnungswinkel des Bandes beidseitig 115° mdglich
» Pendeltirband: Glas-Wand / Glas—Glas
» passende Winkelverbinder
* Dichtpro | beschlagseitig im Bandbereich unterbrochen
« optimiert fiir die Montage ohne Dichtpro le
* minimierte Spaltmalle
* Nulllage von auBenstufenlos verstellbar
Vorteile:
- bessere Erkennung der exakten Nulllage von aufien
- wiederholtes Eintreten in die Dusche entfallt
 auf den letzten Zentimetern selbstschliessend
» komfortable Montage durch innovative Kappentechnik
+ verdeckte Nulllageneinstellung
* Anwendungsbereiche:
Wellnessbereich, barrierefreie Bader, Objek#bereich

HMADE
IN
GERMAN)

door panel width: 1000 mm
glass thickness: 6/8/10 mm
opening angle of the hinge 115° possible on both sides
swing door hinge: glass-wall / glass-glass
matching angle brackets
sealing pro le spaced on the tting side in the hinge area
optimized for installation without sealing pro les
minimized gap dimensions
closed-positionin nitely adjustable fromdhéside
advantages:
- better detection of the closed-position from the outside
- no need to enter the shower repeatedly
self-closing over the last few centimeters
convenient installation thanks to innovative
cover-cap-technology
concealed closed-position adjustment
areas of application:
wellness area, barrier-free bathrooms, conpmgjegts



HMADE

Effektive und schnelle Montagéfgctive and quick installation

IN
GERMANY

Nulllageneinstellung
closed-position adjustment

Die Nulllage des Tirbandes lasst sich von
aul3en préazise einstellen.

The closed-position of the door hinge can be
precisely adjusted from the outside.

Wenn der Turfligel ausgerichtet ist und alleofilef#tpfgesteckt Once the door panel has been aligned and alpsealiles are

wurden, kann die Nulllage eingestellt werden. Sabedie attached, the closed-position can be set.

Schrauben beider Nulllagen wechselweise auf dsgelmige To do this, the screws of both closed-positibhe rigistened

Drehmoment anzuziehen und nach ca. 15 Minuterziedhem alternately to the specified torque and retiglatit@edpprox.

Dies ermdglicht eine Einstellung des Schlieffuatkigsi nicht 15 minutes. This allows the closing point toebensetith non

rechtwinkligen Wanden. Alle wichtigen Hinwemsedrismiehmen rectangular walls. All important informatiecnaamthe found in the
Sie bitte den jeweils beiliegenden Montageardaitung enclosed installation instructions.



W MADE
IN

Effektive und schnelle Montagefgctive and quick installation

GERMAN)Y

Abdeckkappen
cover caps

Mit montagefreundlicher Abdeckung with easy-to-install cover-plates

Zum Fixieren der Abdeckkappen werden die Zapfbdeletkappe Attach the cover-plates by simply pressingythtethttuds into the
in die vormontierten EPDM-Aufnahmen der Geggegéttkt. pre-assembled EPDM retainer holes.

Die Kappen haben im aufgesteckten Zustand dieem ditalt. When tted, the caps have a secure hold. If mgcéssacan be
Bei Bedarf kdnnen sie jederzeit wieder abgenomunemeder pulled off and put back on again at any time.

aufgesteckt werden.

Offnungswinkel

opening angle
Vergrosserter Offnungswinkel
Das Band kann beidseitig bis 115°
gedffnet werden.

enlarged opening angle
opening angle of the hinge 115° possible
on both sides



HMADE

Effektive und schnelle Montaggfgctive and quick installation N Ay

Uberstand
overhang

Beim Beschlag Glas-Glas 90° sind nur Glasbohrarggitenteil
vorgesehen, dadurch ist ein Einrticken desigklstagth innen
méglich und der Uberstanikann selbst bestimmt werden.

For glass-glass 90°, only drilled holes aredeqire side panel,
so that the glass door panel is set inwards evettiaag " can
be determined by the installer.



Obeflachen [surface colors

W MADE
IN
GERMAN)Y

Verfugbare Oberflachen
available surface colors

ZN5
glanzverchromt
gloss chrome

ZN134
weill matt
white matt

ZNPVD39
Goldbronze geburstet
gold bronze brushed

ZNPVD41
Kupferoptik geburstet
copper optic brushed

Kompatibilitatstabelle zu Armaturen-Herstedlardiglb Seite S50-51
Compatibility table for fittings manufactureiseelage S50-51

ZNPVD22
Edelstahloptik
stainless steel optic

ZN135
tiefschwarz matt
deep black matt

ZNPVD40
Goldoptik geburstet
gold optic brushed

ZNPVDA42
Graphitmetall Optik geburstet
graphite metal optic brushed



8314ZN

Glas-Wand 90° | glass-wall 90°

HMADE
IN
GERMANY

Art.-Nr.| article no Glasdickd glass thickness

8314__ 18/ mm
Ober ache| nish:
ZN5 glanzverchromtgloss chrome
ZNPVD22 Edelstahloptikstainless steel optic
ZN134 weifd matt yvhite matt
ZN135 tiefschwarz méttleepblack matt
ZNPVD39  Goldbronze geburstetpld bronze brushed
ZNPVD40  Goldoptik gebirstetpld optic brushed
ZNPVD41  Kupferoptik gebirstetgpper optic brushed
ZNPVD42  Graphitmetall-Optik gebUrktetaphite metal optic br.

Die 3. Befestigungsbohrung verhindert das Verdrehen der Beschlage

auf der Wand. Das Duschband ist so konstrigatiesa8ohrung
mit einem 8 mm Bohrer im montierten Zustandrausgydén kann.

The 3rd fixing hole prevents the fittings ftioig dwithe wall. The
shower hinge is designed in such a way thdetbanHze drilled
with an 8 mm drill bit while mounted.

72

90

Merkmale

beidseitig 115° 6ffnend, einseitige Befestigehgslatanglochverstellung
mit Abdeckkappe, stufenlose Nulllageneinstelifindgnaletzten Zentimetern
selbstschliessend, Dichtprofil beschlagseitigher@&eh unterbrochen,
Tragfahigkeit (2 Bander) 50 kg (max. Turfliga®d&itmm)

features

115° opening in both directions, one-sided mobréaigt, oblong hole, slotted
hole adjustment with cover cap, infinitely ddjakiabd-position, self-closing on
the last centimetres, sealing profile intesrugitedhardware side in the hinge area,
Load capacity (2 hinges) 50 kg (max. door patiel@@D mm)

Bei der Verwendung der Beschlage fiir 6 oder 1lasticke bitte das Einlagenset
Art. Nr. HZ-SET12 pro Beschlag kostenlos natbestell

when using the hinges for 6 or 10 mm glass,opteaghe insert-set art. no. HZ-
SET12 free of charge.

Glasbezugskante

(Innenseite Glas bei 8 mm Glas)
glass reference edge

(inner panel with 8 mm glass)

[ [
I ==

&)
\ N~
H O O N
| 0| O~
|

16
28
33




8314ZN

Glas-Wand 90° | glass-wall 90°

EMADE
IN
GERMAN)\

TF

)

®

28 3
T 2
Y X\’@
59

2@ *bei 8 mm Glas
o

< *for 8 mm glass
<y W

25 ]

23 x

Q

72 \ &

221 3

8= , —

2o g TF ]

58 = | ] o
3 3 ol
g 2

31 ©
90
ohne Dichtprofil, fir 8 mm Glas
without seal profile, for 8 mm glass
TF
>
\?
o <
O ™
A
X\@
o 53 .
o *bei 8 mm Glas
= *
> for 8 mm glass

5%

7o 8861KU0-8-2010 &

oS <

o o oo

S5 © 7 —

o®

n /

2o Q N%}l TF 1§

a s — ] o
El [} ol
£ _ 9L 2

31
90

U/ mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010, fir 8 mm Glas
\; with seal profile 8861KU0-8-2010, for 8 mm glass




8313ZN

M MADE

Glas-Wand 90° | glass-wall 90° ERMANY

Art.-Nr.| article no

Glasdickd glass thickness

8313__

18/ mm

Ober ache| nish:

ZN5
ZNPVD22
ZN134
ZN135
ZNPVD39
ZNPVD40
ZNPVD41
ZNPVD42

glanzverchromtgloss chrome
Edelstahloptiksfainless steel optic

weil3 matt fvhite matt

tiefschwarz méattleepblack matt

Goldbronze gebirstegpld bronze brushed
Goldoptik gebirstegpld optic brushed

Kupferoptik geburstetdpper optic brushed
Graphitmetall-Optik geburptgtaphite metal optic br.

72

90

Merkmale

beidseitig 115° 6ffnend, beidseitige BefestigoigslaLanglochverstellung
mit Abdeckkappe, stufenlose Nulllageneinstelifindgna letzten Zentimetern
selbstschliessend, Dichtprofil beschlagseitigher@&eh unterbrochen,
Tragfahigkeit (2 Bander) 50 kg (max. Turfliga®d&itmm)

features

115° opening in both directions, double-sidedingplonatcket, oblong hole, slotted

hole adjustment with cover cap, infinitely ddjakiabd-position, self-closing on
the last centimetres, sealing profile interrugitedhardware side in the hinge area,
Load capacity (2 hinges) 50 kg (max. door pattel@@D mm)

Bei der Verwendung der Beschlage fiir 6 oder 1lasticke bitte das Einlagenset
Art. Nr. HZ-SET12 pro Beschlag kostenlos natbestell

when using the hinges for 6 or 10 mm glass,opteaghe insert-set art. no. HZ-
SET12 free of charge.

Glasbezugskante

(Innenseite Glas bei 8 mm Glas)
glass reference edge

(inner panel with 8 mm glass)
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Abmessung inkl. Abdeckkappe
dimension incl. cover plate




8313ZN  Glas-Wand 90° |glass-wall 90° m A0

GERMANY
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8312ZN

Glas-Glas 180° |glass-glass 180°

HMADE
IN
GERMANY

Art.-Nr.| article no

Glasdickd glass thickness

8312

18/ mm

Ober &che| nish:

ZNS
ZNPVD22
ZN134
ZN135
ZNPVD39
ZNPVD40
ZNPVD41
ZNPVD42

glanzverchromtgloss chrome
Edelstahloptikstainless steel optic

weild matt vhite matt

tiefschwarz mattleepblack matt

Goldbronze gebirstegpld bronze brushed
Goldoptik gebirstegpld optic brushed

Kupferoptik geburstetjpper optic brushed
Graphitmetall-Optik geburptgtaphite metal optic br.

Das Band kann beidseitig bis 115° gedffnet werden.
opening angle of the hinge 115° possible on theth si

72

146

Merkmale

beidseitig 115° 6ffnend, stufenlose Nulllagetieirgstauf den letzten Zentimetern
selbstschliessend, Dichtprofil beschlagseitigher&eh unterbrochen,
Tragfahigke(2 Bander) 50 kg (max. Turfligelbreite 1000 mm)

features

115° opening in both directions, adjustment with cap, infinitely adjustable
closed-position, self-closing on the last cestisgstling profile interrupted on the
hardware side in the hinge area, Load capaditgé®)ib0 kg (max. door panel
width 1000 mm)

Bei der Verwendung der Beschlage fiir 6 oder 1astick bitte das Einlagenset
Art. Nr. HZ-SET11 pro Beschlag kostenlos netbestell

when using the hinges for 6 or 10 mm glass optkait@e insert-set art. no. HZ-
SET11 free of charge.




8312ZN

Glas-Glas 180° |glass-glass 180°

HMADE
IN
GERMANY
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8312ZN Glas-Glas 180° |glass-glass 180° N
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8315ZN

Glas-Glas 90° |glass-glass 90°

HMADE
IN
GERMANY

Art.-Nr.| article no

Glasdickd glass thickness

8315__

18/ mm

Ober &che| nish:

ZN5
ZNPVD22
ZN134
ZN135
ZNPVD39
ZNPVD40
ZNPVD41
ZNPVD42

glanzverchromtgloss chrome
Edelstahloptikstainless steel optic

weild matt jvhite matt

tiefschwarz mattleepblack matt

Goldbronze gebirstegpld bronze brushed
Goldoptik gebirstegpld optic brushed

Kupferoptik geburstetjpper optic brushed
Graphitmetall-Optik geburptgtaphite metal optic br.

72

106

Merkmale

beidseitig 115° 6ffnend, mit Abdeckkappe, staféhitisgeneinstellung, auf den
letzten Zentimetern selbstschliessend, Ditigprofdgseitig im Bandbereich
unterbrochen, Tragfahigkeit (2 Bander) 50 kd {nfidgelbreite 1000 mm)

features

115° opening in both directions, one-sided mobraiciet, with cover cap,
infinitely adjustable closed-position, self-olodireglast centimetres, sealing profile
interrupted on the hardware side in the hingeca@aapacity (2 hinges) 50 kg
(max. door panel width 1000 mm)

Bei der Verwendung der Beschlage fiir 6 oder 1lasticke bitte das Einlagenset
Art. Nr. HZ-SET12 pro Beschlag kostenlos natbestell

when using the hinges for 6 or 10 mm glass,opteaghe insert-set art. no. HZ-
SET12 free of charge.

Beim Beschlag Glas-Glas 90° sind nur Glasbohmrggitenteil
vorgesehen, dadurch ist ein Einrticken desigkstieth innen
moglich und der Uberstanikann selbst bestimmt werden.

For glass-glass 90°, only drilled holes aredequire side panel,
so that the glass door panel is set inwards evettlaeg " can
be determined by the installer.




8315ZN

Glas-Glas 90° |glass-glass 90°

HMADE

IN
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8316ZN

Glas-Wand 90° - starr flass-wall 90° - fixed

W MADE
IN
GERMANY

Art.-Nr.| article no

Glasdickd glass thickness

8316

6/8/10 mm

Ober &che| nish:

ZN5
ZNPVD22
ZN134
ZN135
ZNPVD39
ZNPVD40
ZNPVD41
ZNPVD42

Merkmale

glanzverchromtgjloss chrome
Edelstahloptiksfainless steel optic

weill matt jvhite matt

tiefschwarz méattleepblack matt
Goldbronze gebirstetpld bronze brushed
Goldoptik geburstetpld optic brushed
Kupferoptik gebirstetjpper optic brushed

Graphitmetall-Optik geburktetaphite metal optic br.

Wandbefestigung mit Langlochverstellung

features

wall bracket adjustable along the oblong hole

Langlochverstellung
adjustable along the oblong hole

45

72

Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
hole dimension @ 20 mm or edge recess R35
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8318ZN

Glas-Wand 180° - starr plass-wall 180° - fixed

HMADE
IN

GERMANY

N
N~
85
Bohrung @ 20 mm
hole di i 20T
Art.-Nr.| article no Glasdickg glass thickness ole dimension & 20 m
8318 6/8/20 mm
Q
. . v
Ober &che| nish: (0)
ZN5 glanzverchromtgloss chrome /
ZNPVD22 Edelstahloptikstainless steel optic J
ZN134 weifd matt yvhite matt ﬁJ
ZN135 tiefschwarz mattleepblack matt
ZNPVD39 Goldbronze geburstegpld bronze brushed Glasbearbeitung fiir 6/8/10 mm
ZNPVD40 Goldoptik gebirstegpld optic brushed glass processing for 6/8/10 mm
ZNPVD41 Kupferoptik geburstetgpper optic brushed
ZNPVD42 Graphitmetall-Optik geburktetaphite metal optic br.
Merkmale
Wandbefestigung mit Langlochverstellung
features <
wall bracket adjustable along the oblong hole 45 o N
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8317ZN  Glas-Glas 90° |glass-glass 90° e

GERMANY

42

Bohrungen @ 20 mm
hole dimensions @ 20 mm
ST1 ST2
Art.-Nr.| article no Glasdickd glass thickness
8317 6/8/10 mm
” o o7
Ober &che| nish:

ZN5 glanzverchromtgjloss chrome J Jj
ZNPVD22  Edelstahloptiksfainless steel optic

ZN134 weill matt jvhite matt Li’ ‘1—9J
ZN135 tiefschwarz méttleepblack matt

ZNPVD39  Goldbronze gebirstegpld bronze brushed

ZNPVD40  Goldoptik gebirstegpld optic brushed Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
ZNPVD41  Kupferoptik gebiirstetdpper optic brushed glass processing for 6/8/10 mm
ZNPVD42  Graphitmetall-Optik geburgtetaphite metal optic br.
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8319ZN  Glas-Glas 180° |glass-glass 180° i

GERMANY

72

Bohrungen @ 20 mm
hole dimensions @ 20 mm

ST1 ST2

Art.-Nr.| article no Glasdickdg glass thickness

8319 6/8/10 mm

Ober ache| nish:

ZN5 glanzverchromtgloss chrome

ZNPVD22 Edelstahloptiksfainless steel optic

ZN134 weifld matt jvhite matt

ZN135 tiefschwarz mattleepblack matt

ZNPVD39 Goldbronze gebirsteypld bronze brushed

ZNPVD40 Goldoptik gebirstegpld optic brushed Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
ZNPVD41  Kupferoptik gebirstetjpper optic brushed glass processing for 6/8/10 mm

ZNPVD42  Graphitmetall-Optik gebirktetaphite metal optic br.

w
6/8/10
20/22/24
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FLAME Aoro mini

Kleines Format, grof3e Leistung

Small format, high performance
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FLAMEAro mini - Pendelttirbandy

Kleines Format,
grofie Leistung

Small format, high performance

Das Duschtiirband vereint innovative Technik und durchdachte§i@esigmwer door hinge combines innovative technology a
um den hochsten Anspriichen im Bereich moderner Duschsystestieated design,to meet the highest demands in the eld of mc
gerecht zu werden. Das Band ist fiir einen beidseitigen Offnung$winkel systems.in the eld of modern shower systems. The hir
von 97° ausgelegt, was eine komfortable Handhabung und Flexib#itited for an opening angle on both sidesof 97°, which ensu
in der Nutzung gewahrleistet. Es handelt sich um ein Pendeltirbamuyetasnt handling and exibility of use.and exibility of use. It i
sowohl fur Glas-Wand- als auch fur Glas-Glas-Anwendungen gegigngtdoor hinge that can be usedsuitable for both glass-to-wall
ist. glass-to-glass applications.applications.

Ein weiteres herausragendes Merkmal ist die optimierte Konstruktiotinenibutstanding feature is the optimised design for use withoutw
minimierten Spaltmassen. Dies ermdglicht den Einsatz ohne Diebipirggleoro les, whereby minimised gap dimensions are achieved
fir eine verbesserte Optik und reduzierten Wartungsaufwamdingersed. This not only improves the appearance, but also rec
Dusche.
Die innovative Kappentechnik erleichtert die Montage erhélblichjnnovative cap technology makes installation considere
wahrend die verdeckte Nulllageneinstellung flr eine prazise Justierenghile the concealed zero position adjustment ensures pre
sorgt, ohne das Design zu beeintrachtigen. adjustmentwithout compromising the design

themaintenance effort.

» Tragfahigkeit (2 Bander): max. zulassiges Gewicht: 38 kg, ¢ load capacity (2 hinges): max. permissible weight: 38 kg,
max. Tur Ugelbreite: 900 mm max. door panel width: 900 mm
* Glasdicke: 8/10 mm * glass thickness: 8/10 mm

« Offnungswinkel des Bandes beidseitig 97° mdglich
» Pendeltirband: Glas-Wand / Glas—Glas
» passende Winkelverbinder
« Dichtpro | beschlagseitig im Bandbereich unterbrochen
* optimiert fur die Verbauung ohne Dichtpro le
* minimierte Spaltmale
+ auf den letzten Zentimetern selbstschliessend
» komfortable Montage durch innovative Kappentechnik
« verdeckte Nulllageneinstellung
« Anwendungsbereiche:
Einsatz im privaten Haus-/Wohnbau, Objekt- utioeirzitd

HMADE
IN
GERMANY

opening angle of the hinge 97° possible on both sides
swing door hinge: glass-wall / glass-glass
matching angle brackets
sealing pro le spaced on the tting side in the hinge area
optimized for installation without sealing pro les
minimized gap dimensions
self-closing over the last few centimeters
convenient installation thanks to innovative
cover-cap-technology
concealed closed-position adjustment
areas of application:
wellness area, barrier-free bathrooms, conpmgjemts
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Merkmale |features

HMADE
IN
GERMANY

FLAM EApro mini

Tragfahigkeit (2 Bander): max. zulassiges Gewicht: 38 kg,
max. Tur Ggelbreite: 900 mm

Glasdicke: 8/10 mm

Offnungswinkel des Bandes beidseitig 97° moglich

load capacity (2 hinges): max. permissible weight: 38 kg,
max. door panel width: 900 mm

glass thickness: 8/10 mm

 opening angle of the hinge 97° possible on both sides

Wenn der Turfliigel ausgerichtet ist und alleofilielapfgesteckt
wurden, kann die Nulllage eingestellt werden. Sabedie
Schrauben beider Nulllagen wechselweise auf degelamge
Drehmoment anzuziehen und nach ca. 15 Minuterziedhem
Dies ermdglicht eine Einstellung des Schlielfuafktasi nicht
rechtwinkligen Wanden. Alle wichtigen Hinwersedrigrehmen
Sie bitte den jeweils beiliegenden Montageardaitung

Once the door panel has been aligned and alpgealiies are
attached, the closed-position can be set.

To do this, the screws of both closed-positibhe itigistened
alternately to the specified torque and retiglatié@ecpprox.
15 minutes. This allows the closing point toelensetith non
rectangular walls. All important informatianaamthé found in the
enclosed installation instructions.
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W MADE
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Abdeckkappe [cover caps

GERMANY

Mit montagefreundlicher Abdeckung with easy-to-install cover-plates

Zum Fixieren der Abdeckkappen werden die Zapgfedelekkappe Attach the cover-plates by simply pressingythteth&uds into the
in die vormontierten EPDM-Aufnahmen der Geggegtéttkt. pre-assembled EPDM retainer holes.

Die Kappen haben im aufgesteckten Zustand dieem ditalt. When tted, the caps have a secure hold. If mgcéssacan be
Bei Bedarf kénnen sie jederzeit wieder abgenomunemeder pulled off and put back on again at any time.

aufgesteckt werden.

Offnungswinkel
opening angle

Vergrosserter Offnungswinkel
Das Band kann beidseitig bis 97°
geoffnet werden.

enlarged opening angle
opening angle of the hinge 97° possible
on both sides
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Uberstand pverhang

HMADE
IN
GERMANY

Beim Beschlag Glas-Glas 90° sind nur Glasbohirarggitenteil
noétig, dadurch ist ein Einrlicken des Glastidtifgglsen moglich
und der Uberstand kann selbst bestimmt werden.

For glass-glass 90°, only drilled holes aredeqifre side panel,
so that the glass door panel is set inwards evettiaeg " can
be determined by the installer.
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. HMADE
Obeflachen |surface colors N
Verfugbare Oberflachen
available surface colors

ZN5 ZNPVD22
glanzverchromt Edelstahloptik

gloss chrome

ZN135
tiefschwarz matt
deep black matt

ZNPVD40
Goldoptik gebirstet
gold optic brushed

ZNPVDA42
Graphitmetall Optik gebirstet
graphite metal optic brushed

stainless steel optic

ZNPVD39
Goldbronze gebiirstet
gold bronze brushed

ZNPVD41
Kupferoptik gebirstet
copper optic brushed

Kompatibilitatstabelle zu Armaturen-Herstedlarsietb Seite S50-51

Compatibility table for fittings manufactureiseelage S50-51
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8330ZN

Glas-Wand 90° | glass-wall 90°

HMADE
IN
GERMANY

Art.-Nr.| article no

Glasdickd glass thickness

8330__

8/ mm

Ober ache| nish:

ZN5
ZNPVD22
ZN135
ZNPVD39
ZNPVD40
ZNPVD41
ZNPVD42

glanzverchromtgloss chrome
Edelstahloptikstainless steel optic
tiefschwarz méattleepblack matt
Goldbronze gebdrstegpld bronze brushed
Goldoptik geburstetpld optic brushed
Kupferoptik geburstetjpper optic brushed

Graphitmetall-Optik geburptgtaphite metal optic br.

56

L —

Merkmale

beidseitig 97° o6ffnend, einseitige Befestiguhgsldsanglochverstellung mit
Abdeckkappe, stufenlose Nulllageneinstellung, emufletdten Zentimetern
selbstschliessend, Dichtprofil beschlagseitigher@&eh unterbrochen,
Tragféhigkeit (2 Bander) 38 kg (max. Turfligeidoeihm)

features

97° opening in both directions, one-sided mdamatiikgt, oblong hole, slotted hole
adjustment with cover cap, infinitely adjusiabte mbsition, self-closing on the last
centimetres, sealing profile interrupted ordikareaide in the hinge area, Load
capacity (2 hinges) 38 kg (max. door panel widtmS)

Bei der Verwendung der Beschlage fir 10 mm @leitéadas Einlagenset Art. Nr.
HZ-SET18 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.

when using the hinges for 10 mm glass, pleaskeoiisert-set art. no. HZ-SET18
free of charge.

Glasbezugskante

(Innenseite Glas bei 8 mm Glas)
glass reference edge

(inner panel with 8 mm glass)

15

Die 3. Befestigungsbohrung verhindert das Verdrehen der Beschlage

auf der Wand. Das Duschband ist so konstrigatigsasohrung
mit einem 8 mm Bohrer im montierten Zustandrausgydén kann.

The 3rd fixing hole prevents the fittings ftioigy dwithe wall. The

shower hinge is designed in such a way thdetbahme drilled

with an 8 mm drill bit while mounted.




8330ZN  Glas-Wand 90° | glass-wall 90° m1A0E

GERMAN)\

TF

(66)
5
44

47

*bei 8 mm Glas
*for 8 mm glass

3
8

6/8/10

47+

24
I
—
m

33

Langlochverstellung
adjustable along the oblong hole
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mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010, fir 8 mm Glas
with seal profile 8861KU0-8-2010, for 8 mm glass
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8332ZN

Glas-Glas 180° |glass-glass 180°

HMADE
IN
GERMANY

Art.-Nr.| article no

Glasdickdg glass thickness

8332__

8/ mm

Ober &che| nish:

ZN5
ZNPVD22
ZN135
ZNPVD39
ZNPVD40
ZNPVDA41
ZNPVD42

glanzverchromtgloss chrome
Edelstahloptikstainless steel optic
tiefschwarz mattleepblack matt
Goldbronze gebiirstegpld bronze brushed
Goldoptik gebirstegpld optic brushed
Kupferoptik gebirstetdpper optic brushed

Graphitmetall-Optik geburptgtaphite metal optic br.

Das Band kann beidseitig bis 97° getdffnet werden.
opening angle of the hinge 97° possible on beth sid

56

111

Merkmale

beidseitig 97° 6ffnend, stufenlose Nulllagereitstaluf den letzten Zentimetern
selbstschliessend, Dichtprofil beschlagseitigher&@eh unterbrochen,
Tragfahigkei2 Bander) 38 kg (max. Turfligelbreite 900 mm)

features

97° opening in both directions, adjustment wdth ceqy infinitely adjustable
closed-position, self-closing on the last cestisgatling profile interrupted on the
hardware side in the hinge area, Load capacitg€®)38 kg (max. door panel
width 900 mm)

Bei der Verwendung der Beschlage fiir 10 mm @lbgtiaas Einlagenset Art. Nr.
HZ-SET19 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.

when using the hinges for 10 mm glass, pleasbeoiniszrt-set art. no. HZ-SET19
free of charge.
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with seal profile 8861KU0-8-2010, for 8 mm glass
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HMADE

8332/N  Glas-Glas 180° |glass-glass 180° N
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mit Dichtprofil 8845KU0-8-2010, fir 8 mm Glas
with seal profile 8845KU0-8-2010, for 8 mm glass
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83347ZN  Glas-Glas 90° |glass-glass 90° mADE

GERMANY
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56

|
86

Merkmale

beidseitig 97° 6ffnend, mit Abdeckkappe, stufthitisgeneinstellung, auf den
letzten Zentimetern selbstschliessend, Ditigpeofdgseitig im Bandbereich
unterbrochen, Tragfahigkeit (2 Bander) 38 kg @nflidgelbreite 900 mm)

features

97° opening in both directions, one-sided mobnrdicket, with cover cap,
infinitely adjustable closed-position, self-olo#iregast centimetres, sealing profile
interrupted on the hardware side in the hingeca@aapacity (2 hinges) 38 kg
(max. door panel width 900 mm)

Art.-Nr.| article no Glasdickdg glass thickness

8334__ 8/ mm

Ober &che| nish:

ZN5 glanzverchromtgloss chrome
o ) Bei der Verwendung der Beschlage fiir 10 mm @lbitéaas Einlagenset Art. Nr.
ZNPVD22  Edelstahloptiksfainless steel optic HZ-SET18 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.
ZN135 tiefschwarz mattleepblack matt
ZNPVD39  Goldbronze gebirstegpld bronze brushed when using the hinges for 10 mm glass, pleaskeonugert-set art. no. HZ-SET18

. N . free of charge.
ZNPVD40  Goldoptik gebirstegpld optic brushed

ZNPVD41  Kupferoptik geburstetopper optic brushed
ZNPVD42  Graphitmetall-Optik geblrktetaphite metal optic br.

Beim Beschlag Glas-Glas 90° sind nur Glasbohrarggitenteil
notig, dadurch ist ein Einrlicken des Glastidltilgiglsen moglich
und der Uberstand kann selbst bestimmt werden.

For glass-glass 90°, only drilled holes aredenquire side panel,
so that the glass door panel is set inwards avetitiaag” can
be determined by the installer.
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8334ZN

Glas-Glas 90° |glass-glass 90°

HMADE
IN

GERMANY

ST i TF
Q3>
o
& 2
LT \/
s
< ‘ ol ol ¢ o |
' )
N\ |
J
31 47
6/8/10mm 72
*bei 8 mm Glas
*for 8 mm glass
- ST
gl 5
0 é g
e 2
0.)7 ©
= E =
@ S
34
ohne Dichtprofil, fir 8 mm Glas
without seal profile, for 8 mm glass
9
ST ——tt= TF
% &
Q( <
- |
3 | 3t |
N )
%
31 41
6/8/10mm 72
1 *bei 8 mm Glas
*for 8 mm glass
ST
8861KU0-8-2010 el 5
5l «
w0 3| ©
3 2
b= wi ®
\V _I © _\'l
9
mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010, fir 8 mm Glas 34 /

(-

with seal profile 8861KU0-8-2010, for 8 mm glass

-
(&)



] FLAMEAro mini - Pendeltiirbandj

Glas-Wand 90° | glass-wall 90°

Art.-Nr.| article no Glasdickg glass thickness Art.-Nr.| article no Glasdickg glass thickness
8187_ 6/8/10 mm 8188 6/8/10 mm
Ober &che| nish: Ober ache| nish:
ZN5 glanzverchromtgloss chrome ZN5 glanzverchromtjloss chrome
ZNPVD22  Edelstahloptiksfainless steel optic ZNPVD22 Edelstahloptiksfainless steel optic
ZN135 tiefschwarz mattleepblack matt ZN135 tiefschwarz méattleepblack matt
ZNPVD39** Goldbronze gebirstetpld bronze brushed ZNPVD39* Goldbronze gebirstetpld bronze brushed
ZNPVD40** Goldoptik geburstegpld optic brushed ZNPVD40** Goldoptik gebirsteypld optic brushed
ZNPVD41* Kupferoptik geburstetjpper optic brushed ZNPVD41** Kupferoptik geburstetjpper optic brushed
ZNPVD42* Graphitmetall-Optik geburktetaphite metal optic br. ZNPVD42* Graphitmetall-Optik geburktgtaphite metal optic br.

[I ILJP

. 0 % g

Glasbearbeitung fiir 6/8/10 mm, Bohrung @20 mmRatetausschnitt R35 Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm Glas
glass processing for 6/8/10 mm, hole @22 mm cs3dR85 glass processing for 6/8/10 mm glass

adjustable along the oblong hole

Ajustage par trous oblongs
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RAL -FarbenRAL colors

Auf Anfrage auch in RAL-Farben erhaltlich
also available in RAL colors on request
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